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POPRAWKI
Komisja Praw Kobiet i Równouprawnienia przedstawia Komisji Budżetowej, jako komisji przedmiotowo właściwej, co następuje:
<RepeatBlock-Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>1</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	–	uwzględniając art. 311, 312, 323 i 324 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),
	–	uwzględniając art. 8, 208, 311, 312, 323 i 324 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>2</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając art. 2, 3, 6, 14, 17 i 21 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>3</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 b (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając art. 3, 21, 23 i 34 Karty praw podstawowych Unii Europejskiej dotyczące niedyskryminacji, równości i zabezpieczenia społecznego,


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>4</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 c (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/692 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiające program „Obywatele, równość, prawa i wartości” oraz uchylające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1381/2013 i rozporządzenie Rady (UE) nr 390/20141a,

______________
1a Dz.U. L 156 z 5.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/oj.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>5</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 d (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/522 z dnia 24 marca 2021 r. w sprawie ustanowienia Programu działań Unii w dziedzinie zdrowia („Program UE dla zdrowia”) na lata 2021–2027 oraz uchylenia rozporządzenia (UE) nr 282/20141a,

______________
1a Dz.U. L 107 z 26.3.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/522/oj.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>6</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 e (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r. ustanawiające wspólne przepisy dotyczące Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu Społecznego Plus, Funduszu Spójności, Funduszu na rzecz Sprawiedliwej Transformacji i Europejskiego Funduszu Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a także przepisy finansowe na potrzeby tych funduszy oraz na potrzeby Funduszu Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu Bezpieczeństwa Wewnętrznego i Instrumentu Wsparcia Finansowego na rzecz Zarządzania Granicami i Polityki Wizowej (rozporządzenie w sprawie wspólnych przepisów)1a, w szczególności jego art. 9 dotyczący zasad horyzontalnych oraz załącznik III dotyczący horyzontalnych warunków podstawowych – art. 15 ust. 1 dotyczący w szczególności poszanowania praw podstawowych i zgodności z Kartą praw podstawowych Unii Europejskiej,

______________
1a Dz.U. L 231 z 30.6.2021, s. 159, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/1060/oj.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>7</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 f (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając Agendę ONZ na rzecz zrównoważonego rozwoju 2030 i cele zrównoważonego rozwoju ONZ,


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>8</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 g (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając Europejski konsensus w sprawie rozwoju podpisany 7 czerwca 2017 r. określający wspólne podejście do polityki rozwojowej, które ma być stosowane przez instytucje Unii i państwa członkowskie,


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>9</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 h (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając trzeci unijny plan działania w sprawie równości płci (GAP III),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>10</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 i (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając komunikat Komisji z 11 grudnia 2019 r. pt. „Europejski Zielony Ład” (COM(2019)0640),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>11</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 j (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z 15 stycznia 2020 r. w sprawie Europejskiego Zielonego Ładu1a,

______________
1a Dz.U. C 270 z 7.7.2021, s. 2.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>12</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 k (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z dnia 16 stycznia 2018 r. w sprawie kobiet, równouprawnienia płci i sprawiedliwości klimatycznej1a,

______________
1a Dz.U. C 458 z 19.12.2018, s. 34.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>13</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 l (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając komunikat Komisji z dnia 11 lutego 2025 r. pt. „Droga ku następnym wieloletnim ramom finansowym” (COM(2025)0046),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>14</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 m (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając komunikat Komisji z dnia 7 września 2022 r. w sprawie europejskiej strategii w dziedzinie opieki (COM(2022)0440),


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>15</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 n (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając swoją rezolucję z dnia 5 lipca 2022 pt. „W kierunku wspólnych europejskich działań w dziedzinie opieki”1a,

______________
1a Dz.U. C 47 z 7.2.2023, s. 30.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>16</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 o (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając unijną strategię na rzecz równouprawnienia płci na lata 2020–2025,


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>17</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 p (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając sprawozdanie specjalne Europejskiego Trybunału Obrachunkowego pt. „Uwzględnianie aspektu płci w budżecie UE – czas, by za słowami poszły czyny”, opublikowane w 2021 r.,


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>18</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 1 q (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/692 z dnia 28 kwietnia 2021 r. ustanawiające program „Obywatele, równość, prawa i wartości” oraz uchylające rozporządzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1381/2013 i rozporządzenie Rady (UE) nr 390/20141a,

______________
1a Dz.U. L 156 z 5.5.2021, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/692/oj.


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>19</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Umocowanie 15 a (nowe)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	–	uwzględniając komunikat Komisji z 30 czerwca 2021 r. zatytułowany „Długoterminowa wizja dla obszarów wiejskich UE – W kierunku silniejszych, lepiej skomunikowanych, odpornych i zamożnych obszarów wiejskich do 2040 r.” (COM(2021)0345),

	
	

	
	


</Amend>
[bookmark: AM11Compr1]<Amend>Poprawka		<NumAm>20</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw A a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Aa.	mając na uwadze, że równouprawnienie płci stanowi podstawową wartość Unii zapisaną w art. 2 TUE; mając na uwadze, że art. 8 TFUE stanowi, że „we wszystkich swoich działaniach Unia zmierza do zniesienia nierówności oraz wspierania równości”, a co za tym idzie, ustanawia zasadę uwzględniania aspektu płci, wymagającą włączania perspektywy równości płci we wszystkie strategie polityczne i programy UE, w tym na wszystkich etapach procedury budżetowej; mając na uwadze, że budżety nigdy nie są neutralne pod względem płci, w związku z czym należy je uchwalać, kierując się wyraźnie celami, jakimi są przeciwdziałanie dyskryminacji, a także dotarcie do wszystkich osób i zaspokojenie ich konkretnych potrzeb;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr2]<Amend>Poprawka		<NumAm>21</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw B a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ba.	mając na uwadze, że równouprawnienie kobiet i mężczyzn jest warunkiem udziału kobiet w rynku pracy, na stanowiskach kierowniczych oraz w pracy naukowo-badawczej, a tym samym warunkiem równouprawnienia płci, oraz ma wpływ na gospodarkę państw członkowskich;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr3]<Amend>Poprawka		<NumAm>22</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw C</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	C.	mając na uwadze, że wydatki z budżetu Unii, o ile ich cel jest precyzyjnie określony, dostosowane do priorytetów politycznych Unii i skoordynowane z wydatkami na szczeblu krajowym, pomagają uniknąć fragmentacji jednolitego rynku i zwiększyć ogólny wpływ inwestycji publicznych; mając na uwadze, że inwestycje publiczne są niezbędne, aby zachęcać do inwestycji prywatnych;
	C.	mając na uwadze, że wydatki z budżetu Unii, o ile ich cel jest precyzyjnie określony, dostosowane do priorytetów politycznych Unii i skoordynowane z wydatkami na szczeblu krajowym, pomagają chronić i propagować prawa podstawowe, w tym prawa kobiet i praworządność, oraz wspierać spójność i równość, a także uniknąć fragmentacji jednolitego rynku i zwiększyć ogólny wpływ inwestycji publicznych; mając na uwadze, że inwestycje publiczne są niezbędne, aby zachęcać do inwestycji prywatnych;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr4]<Amend>Poprawka		<NumAm>23</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Da.	mając na uwadze, że osoby z niepełnosprawnościami, zwłaszcza kobiety i dziewczęta, napotykają bariery utrudniające im dostęp do praw podstawowych, edukacji, zatrudnienia i usług społecznych; mając na uwadze, że wieloletnie ramy finansowe (WRF) muszą zapewniać odpowiednie i konkretne finansowanie w celu promowania ich pełnej integracji ze społeczeństwem i na rynku pracy;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>24</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Db.	mając na uwadze, że uproszczenie procesów w WRF ułatwi kobietom rozwój i jednocześnie zmniejszy bariery regulacyjne, które mają na nie nieproporcjonalny wpływ;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>25</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dc.	mając na uwadze, że ocena wpływu na konkurencyjność może pomóc określić wyjątkowe wyzwania stojące przed przedsiębiorstwami, w tym prowadzonymi przez kobiety, związane z dostępem do zasobów, kapitału i możliwości, co zagwarantuje, że nowe strategie polityczne będą uwzględniać te luki i sprzyjać tworzeniu otoczenia, w którym przedsiębiorstwa prowadzone przez kobiety mogą się rozwijać i prosperować;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>26</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Dd.	mając na uwadze, że coroczne aktualizacje przekazywane w kontekście Kompasu konkurencyjności dla UE w formie sprawozdania dotyczącego jednolitego rynku i konkurencyjności można wykorzystać do oceny wymiernych wyników, w szczególności w odniesieniu do przedsiębiorstw prowadzonych przez kobiety; może to być przydatne przy rewizji WRF;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>27</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw D e (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	De.	mając na uwadze, że zajęcie się niedoborami kwalifikacji i zapewnienie ukierunkowanego wsparcia kobietom, aby mogły one wejść do branż cechujących się dużym potencjałem wzrostu gospodarczego, takich jak technologie cyfrowe i zielona energia, oraz pełnić role przywódcze, może pomóc w przyspieszeniu wzrostu gospodarczego w Europie;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr5]<Amend>Poprawka		<NumAm>28</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw E a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ea.	mając na uwadze, że 99 % europejskich przedsiębiorstw zgodnie z definicją uznaje się za małe i średnie przedsiębiorstwa (MŚP); mając na uwadze, że zatrudniają one ponad 85 mln pracowników, w tym kobiety, a także że zdecydowana większość z tych przedsiębiorstw jest klasyfikowana jako mikroprzedsiębiorstwa;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr6]<Amend>Poprawka		<NumAm>29</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fa.	mając na uwadze, że Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn (EIGE) jest jedyną agencją UE działającą rzecz równości płci; mając na uwadze, że z powodu braku zasobów EIGE było w stanie odpowiedzieć tylko na jedną czwartą wniosków o pomoc techniczną dotyczącą uwzględniania aspektu płci, mimo że jest to jedno z jej głównych zadań, co doprowadziło do priorytetowego traktowania instytucji Unii ze szkodą dla państw członkowskich, które otrzymują niewielką pomoc techniczną lub nie otrzymują jej wcale;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>30</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw F b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Fb.	mając na uwadze, że niezwykle ważna jest poprawa możliwości edukacyjnych oraz modernizacja kształcenia i szkolenia zawodowego z zakresu nauk przyrodniczych, technologii, inżynierii i matematyki (STEM), ze szczególnym uwzględnieniem dziewcząt i kobiet, tak aby zniwelować istniejącą nierówność płci wśród siły roboczej w dziedzinach STEM oraz zwiększyć świadomość na temat możliwości i zagrożeń związanych z nowymi technologiami takimi jak sztuczna inteligencja;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr7]<Amend>Poprawka		<NumAm>31</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw G a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ga.	mając na uwadze, że według szacunków EIGE1a poprawa równouprawnienia płci może zwiększyć PKB na mieszkańca w UE o 6,1–9,6 %, co przekłada się na 1,95–3,15 bln EUR do 2050 r.;

	
	_________________

	
	1a https://eige.europa.eu/newsroom/economic-benefits-gender-equality.


</Amend>
[bookmark: AM11Compr8]<Amend>Poprawka		<NumAm>32</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H a (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Ha.	mając na uwadze, że konkurencyjność powinna stanowić integralny element rewizji WRF w celu zapewnienia, aby kwestię konkurencyjności uwzględniano w budżecie UE z myślą o zwiększeniu konkurencyjności Europejek, przy jednoczesnym napędzaniu zrównoważonego i silnego wzrostu gospodarczego;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr9]<Amend>Poprawka		<NumAm>33</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H b (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hb.	mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie wzywał do zapewnienia wystarczającego finansowania na rzecz komponentu „Daphne” EIGE, komponentu „Równość i prawa” w ramach programu „Obywatele, równość, prawa i wartości” (CERV), organizacji społeczeństwa obywatelskiego w ramach programu ISWMR, Programu działań UE w dziedzinie zdrowia (EU4Health) oraz komponentu „Innowacje społeczne” w ramach Europejskiego Funduszu Społecznego Plus (EFS+); mając na uwadze, że Parlament wielokrotnie apelował również o uwzględnianie aspektu płci w głównych funduszach europejskich, np. w ramach programu „Horyzont Europa”, wspólnej polityki rolnej, funduszy spójności i instrumentu Next Generation EU;


</Amend>
<Amend>Poprawka		<NumAm>34</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H c (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hc.	mając na uwadze, że integralnym elementem rewizji WRF powinno być uwzględnienie aspektu gotowości, tak aby zagwarantować kobietom, że Unia, w której żyją, będzie przygotowana na kryzysy;


</Amend>
[bookmark: AM11Compr10]<Amend>Poprawka		<NumAm>35</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Motyw H d (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	Hd.	mając na uwadze, że od EIGE oczekuje się realizacji nowych zadań polegających na monitorowaniu wdrażania niedawno przyjętych nowych aktów prawnych i strategii, takich jak dyrektywa w sprawie równowagi płci w organach spółek, dyrektywa w sprawie zwalczania przemocy wobec kobiet i przemocy domowej, dyrektywa w sprawie przejrzystości wynagrodzeń, dyrektywa w sprawie norm dotyczących funkcjonowania organów ds. równości, dyrektywa w sprawie równowagi między życiem zawodowym a prywatnym, strategia w dziedzinie opieki, cele barcelońskie i strategia na rzecz równouprawnienia płci po 2025 r.; mając na uwadze, że Porozumienie międzyinstytucjonalne z dnia 16 grudnia 2020 r. pomiędzy Parlamentem Europejskim, Radą Unii Europejskiej i Komisją Europejską w sprawie dyscypliny budżetowej, współpracy w kwestiach budżetowych i należytego zarządzania finansami oraz w sprawie nowych zasobów własnych, w tym również harmonogramu wprowadzania nowych zasobów własnych1a, zawiera przepisy dotyczące przydziału zasobów agencjom, w przypadku gdy na podstawie wniosku ustawodawczego powierza się im nowe zadania;

______________
1a Dz.U. L 433I z 22.10.2020, s. 28, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2020/1222/oj.
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	He.	mając na uwadze, że kobiety odgrywają kluczową rolę w efektywnym gospodarowaniu zasobami i zrównoważonych praktykach gospodarczych; mając na uwadze, że rosnące koszty towarów wynikające z niedoboru zasobów jeszcze bardziej pogłębiają nierówności społeczno-ekonomiczne;


</Amend>
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	Hf.	mając na uwadze, że dobrze funkcjonujące państwo opiekuńcze i dostępne usługi publiczne, w tym transport, opieka zdrowotna i opieka nad dziećmi, są niezbędne dla rozwoju kariery i mobilności kobiet; mając na uwadze, że brak usług publicznych zwiększa podwójne obciążenie związane z nieodpłatnymi obowiązkami opiekuńczymi, ponieważ ogranicza uczestnictwo kobiet w rynku pracy i negatywnie wpływa na równowagę między życiem zawodowym a prywatnym;


</Amend>
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	Hg.	mając na uwadze, że priorytetem powinny być inicjatywy wzmacniające pozycję kobiet na stanowiskach kierowniczych, z naciskiem na zwiększenie udziału kobiet w procesach decyzyjnych, a w szczególności, choć nie tylko, kobiet w środowisku biznesowym i sektorze STEM;


</Amend>
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	Hh.	mając na uwadze, że kobiety żyjące samotnie, szczególnie starsze, są najbardziej zagrożone ubóstwem; mając na uwadze, że luka emerytalna między kobietami a mężczyznami oraz różnice w rozwoju kariery zawodowej przyczyniają się do większej podatności kobiet na niestabilną sytuację finansową w starszym wieku; mając na uwadze, że polityka UE musi uwzględniać aspekt płci w odniesieniu do ubóstwa i wykluczenia społecznego w długoterminowym planowaniu budżetowym;


</Amend>
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	Hi.	mając na uwadze, że według danych Programu Narodów Zjednoczonych ds. Rozwoju zaledwie 0,01 % ogółu środków finansowych na świecie przeznacza się na wspieranie projektów służących jednocześnie przeciwdziałaniu zmianie klimatu i promowaniu praw kobiet1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/A-8-2017-0403_PL.html.
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	Hj.	mając na uwadze, że przekroczenie ograniczeń planety, w tym związanych z klimatem, bioróżnorodnością, zasobami wody i nowymi substancjami, ma coraz gorszy wpływ na gospodarkę oraz budżety krajowe i unijne, co z kolei niesie za sobą negatywne skutki dla kobiet zarówno w sposób bezpośredni, jak i pośredni: jako zjawisko samo w sobie i jako ograniczenia budżetowe;


</Amend>
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	Hk.	mając na uwadze, że zdrowie kobiet i dziewcząt jest szczególnie zagrożone z powodu zanieczyszczenia i zmiany klimatu, a to ze względu na uwarunkowane płcią różnice w narażeniu, statusie społeczno-ekonomicznym, podatności i dostępie do opieki zdrowotnej; mając na uwadze, że w deklaracji z siódmej konferencji ministerialnej dotyczącej środowiska i zdrowia podpisanej przez ministrów środowiska i zdrowia UE w Budapeszcie w lipcu 2023 r. zawarto zobowiązanie do zintensyfikowania działań na rzecz wzmocnienia ochrony zdrowia w związku ze zmianą klimatu, utratą różnorodności biologicznej i zanieczyszczeniem; 


</Amend>
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	Hl.	mając na uwadze, że ósmy unijny program działań w zakresie środowiska stanowi prawnie wiążące ramy zapewniające, by do 2050 r. przywrócono środowisko naturalne UE, zagwarantowano jego odporność i odpowiednią ochronę oraz by wszelkie zanieczyszczenia zostały „ograniczone do poziomów nieuznawanych już za szkodliwe dla zdrowia i ekosystemów naturalnych”; mając na uwadze, że ograniczenie zanieczyszczenia i zapobieganie mu będzie korzystne dla zdrowia kobiet i dziewcząt, zważywszy iż ich zdrowie jest szczególnie zagrożone ze względu na różnice w narażeniu, statusie społeczno-ekonomicznym, podatności i dostępie do opieki zdrowotnej; 


</Amend>
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	Hm.	mając na uwadze, że pierwsza w historii Europejska ocena ryzyka związanego z klimatem potwierdza, że zmiana klimatu, zanieczyszczenie i utrata różnorodności biologicznej stanowią poważne i nasilające się zagrożenia dla zdrowia w Europie, a stres termiczny i pożary roślinności należą do najpilniejszych zagrożeń w nieproporcjonalnym stopniu dotykających kobiety, dziewczęta i inne słabsze grupy społeczne ze względu na różnice w narażeniu, statusie społeczno-ekonomicznym, podatności i dostępie do opieki zdrowotnej; mając na uwadze, że w przypadku letniej fali upałów w Europie w 2023 r. śmiertelność spowodowana upałami była o 55 % wyższa w przypadku kobiet;


</Amend>
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	Hn.	mając na uwadze, że wyzwania stojące przed naszą wspólną architekturą bezpieczeństwa stały się w ostatnich latach bardziej złożone; mając na uwadze, że zasadnicze znaczenie ma w tym względzie obrona wojskowa i że należy zachęcać kobiety do odgrywania większej roli w dbaniu o bezpieczeństwo Europy; mając na uwadze, że stanowi to ważny kontekst dla WRF;


</Amend>
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	1a.	podkreśla zobowiązania Unii na rzecz równości, zwłaszcza zobowiązania określone w strategii na rzecz równouprawnienia płci i celach zrównoważonego rozwoju Organizacji Narodów Zjednoczonych, w szczególności w celach 5 i 10; podkreśla, że WRF na okres po 2027 r. powinny uwzględniać równouprawnienie płci i pomagać w eliminowaniu nierówności w Unii i na świecie, w tym poprzez specjalne, wyższe niż obecnie wydatki z budżetu UE oraz poprzez wspieranie równouprawnienia płci i innych celów w zakresie równości zgodnie z Traktatami;
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	3.	podkreśla, że WRF na okres po 2027 r. muszą również stać się prostsze i bardziej przejrzyste oraz że należy je chronić przed nadużyciami, oszustwami i naruszeniami zasad praworządności i wartości Unii;
	3.	podkreśla, że WRF na okres po 2027 r. muszą również stać się prostsze i bardziej przejrzyste oraz że należy je chronić przed nadużyciami, oszustwami i naruszeniami zasad praworządności, praw podstawowych i wartości Unii;


</Amend>
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	4a.	przypomina, że równość płci stanowi jedną z podstawowych wartości Unii, zapisaną w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej; podkreśla, że obowiązkiem Unii i jej państw członkowskich jest ochrona wartości Unii oraz nieustanne działanie na ich rzecz i zgodnie z nimi;


</Amend>
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	4b.	podkreśla znaczenie utrwalenia dotychczasowych postępów w kluczowych obszarach polityki UE, w tym w dziedzinie równouprawnienia płci oraz praw kobiet i dziewcząt; zwraca uwagę na potrzebę zagwarantowania, aby WRF na okres po 2027 r. nie spowodowały regresu w porównaniu z poczynionymi postępami;


</Amend>
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	4c.	apeluje o ponowne zapewnienie, aby żadne fundusze UE przewidziane w wieloletnich ram finansowych (WRF) nie były przydzielane organizacjom terrorystycznym ani nie przynosiły im korzyści w sposób niezamierzony, a jednocześnie wzywa Unię do utrzymania zaangażowania we wspieranie rozstrzygania konfliktów w regionach będących w trudnej sytuacji, co ma zasadnicze znaczenie dla zagwarantowania między innymi praw kobiet na całym świecie;


</Amend>
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	6.	jest przekonany, że poprawa konkurencyjności, dekarbonizacja gospodarki i zwiększenie zdolności innowacyjnych Unii to główne priorytety WRF na okres po 2027 r., które mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia długoterminowego, zrównoważonego wzrostu gospodarczego sprzyjającego włączeniu społecznemu oraz większej odporności gospodarki i społeczeństwa;
	6.	jest przekonany, że poprawa konkurencyjności, dekarbonizacja gospodarki, zwiększenie zdolności innowacyjnych Unii i eliminowanie nierówności gospodarczych i społecznych to główne priorytety WRF na okres po 2027 r., które mają zasadnicze znaczenie dla zapewnienia długoterminowego, zrównoważonego wzrostu gospodarczego sprzyjającego włączeniu społecznemu oraz większej odporności gospodarki i społeczeństwa;


</Amend>
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	6a.	apeluje o przyjęcie bardziej przyjaznej dla MŚP polityki, uwzględniającej w stosownych przypadkach równość mężczyzn i kobiet;


</Amend>
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	6b.	apeluje o wzmocnienie Grupy Zadaniowej ds. Egzekwowania Przepisów dotyczących Jednolitego Rynku i powierzenie jej priorytetowego zadania zminimalizowania obciążeń, z jakimi borykają się wszystkie przedsiębiorstwa, w tym przedsiębiorstwa prowadzone przez kobiety, przez zapewnienie kobietom łatwego dostępu do jednolitego rynku i realizacji ich potencjału przedsiębiorczości;


</Amend>
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	6c.	wzywa UE do zapewnienia równych szans przedsiębiorcom, w tym kobietom, przez zwalczanie fragmentacji i nadmiernie rygorystycznego wdrażania, które często skutkują dodatkowymi barierami dla przedsiębiorstw, oraz podkreśla, że tę rzeczywistość regulacyjną należy uwzględnić w przyszłej rewizji WRF;


</Amend>
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	6d.	apeluje o przyjęcie lepszych rozwiązań cyfrowych dla przedsiębiorców, w tym kobiet, i z zadowoleniem przyjmuje wprowadzenie cyfrowego portfela biznesowego służącego uproszczeniu procesów biznesowych;


</Amend>
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	6e.	podkreśla potrzebę zapewnienia przedsiębiorstwom łatwego dostępu do podstawowych usług, takich jak finansowanie, anioły biznesu i inwestorzy kapitału wysokiego ryzyka, szkolenia, możliwości tworzenia sieci kontaktów i programy wsparcia mentorskiego;


</Amend>
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	7.	podkreśla, że – jak wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego – europejska gospodarka i model społeczny znajdują się pod silną presją, a różnice w wydajności oraz luka konkurencyjna i kompetencyjna wywierają negatywny wpływ na jakość miejsc pracy i poziom życia Europejczyków, którzy już teraz borykają się z wysokimi cenami mieszkań, energii i żywności; wyraża zaniepokojenie, że brak możliwości zatrudnienia i wysokie koszty życia zwiększają ryzyko drenażu mózgów z Europy;
	7.	podkreśla, że – jak wskazano w sprawozdaniach Letty i Draghiego – europejska gospodarka i model społeczny znajdują się pod silną presją, a różnice w wydajności oraz luka konkurencyjna i kompetencyjna wywierają negatywny wpływ na jakość miejsc pracy i poziom życia Europejczyków, którzy już teraz borykają się z wysokimi cenami mieszkań, energii i opieki zdrowotnej oraz wysokimi cenami żywności, a także że kobiety, osoby młode i mniejszości są najbardziej podatne i narażone na niestabilną sytuację finansową; wyraża zaniepokojenie, że brak możliwości zatrudnienia i wysokie koszty życia zwiększają ryzyko pogłębiania się nierówności i napięć społecznych;


</Amend>
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	11.	podkreśla, że należy znacznie zwiększyć finansowanie badań naukowych i innowacji, ukierunkować je na strategiczne priorytety Unii i nadal opierać na zasadzie doskonałości; uważa, że w WRF i na szczeblu krajowym należy zapewnić wystarczające środki na finansowanie wszystkich projektów wysokiej jakości;
	11.	podkreśla, że należy znacznie zwiększyć finansowanie badań naukowych i innowacji, ukierunkować je na strategiczne priorytety Unii i nadal opierać na zasadzie doskonałości; uważa, że w WRF i na szczeblu krajowym należy zapewnić wystarczające środki na finansowanie wszystkich projektów wysokiej jakości; akcentuje potrzebę zwiększenia finansowania programów rozwoju nauki i badań dotyczących zdrowotnego i ekonomicznego obciążenia związanego z zanieczyszczeniem, zmianą klimatu i utratą różnorodności biologicznej, które ma dysproporcjonalny wpływ na kobiety, z myślą o lepszym wykorzystaniu nauki w kształtowaniu polityki;


</Amend>
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	11a.	podkreśla, że kobiety stoją przed nieproporcjonalnymi wyzwaniami, w tym przed problemem niedostatecznej reprezentacji w zarządach firm, co prowadzi również do trudności w dostępie do finansowania i mentoringu, dyskryminacji ze względu na płeć, stereotypów płci i nękania w miejscu pracy, i tym samym do niezrównoważonego rynku pracy i nieproporcjonalnych obciążeń związanych z opieką i nieodpłatną pracą domową, co może hamować wzrost gospodarczy i konkurencyjność kobiet; zwraca uwagę, że przy opracowywaniu WRF należy uwzględnić kwestię luk w możliwościach kobiet prowadzących działalność gospodarczą oraz zachęty do zapewnienia dostępu kobiet do kapitału i sieci, szczególnie przez pryzmat dynamicznej analizy kosztów, która pomoże zidentyfikować i usunąć te strategie polityczne, które stawiają kobiety, szczególnie kobiety prowadzące działalność, w niekorzystnej sytuacji;


</Amend>
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	11b.	podkreśla potrzebę uwypukloną w wytycznych politycznych Komisji na lata 2024-2029, aby zająć się niedoborem kwalifikacji, a także znaczenie uwzględnienia w budżecie Unii i następnych WRF planu strategicznego na rzecz edukacji z zakresu nauk przyrodniczych, technologii, inżynierii i matematyki (STEM) obejmującego również podejście mające na celu zachęcenie większej liczby dziewcząt i kobiet do kształcenia i kariery w dziedzinie STEM, ponieważ w miejscach pracy w tych sektorach obserwuje się wyraźną nierówność płci – mężczyzn jest prawie dwukrotnie więcej niż kobiet; wskazuje, że jak stwierdzono w sprawozdaniu Draghiego, może to oznaczać niedostateczne wykorzystanie istniejących talentów;


</Amend>
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	13.	uważa, że Unia musi opracować ramy konkurencyjności zgodne ze swoimi wartościami i celami politycznymi oraz że w związku z tym konkurencyjność należy rozumieć jako obejmującą nie tylko wzrost gospodarczy, ale również spójność społeczną, gospodarczą i terytorialną oraz zrównoważenie środowiskowe;
	13.	uważa, że Unia musi opracować ramy konkurencyjności zgodne z podstawowymi wartościami, jakimi są demokracja, równość, praworządność i poszanowanie godności ludzkiej, oraz ze swoimi celami politycznymi; uważa, że w związku z tym konkurencyjność należy rozumieć jako obejmującą nie tylko wzrost gospodarczy, ale również spójność społeczną, gospodarczą i terytorialną oraz zrównoważenie środowiskowe; podkreśla, że bez pełnego udziału kobiet w sile roboczej i na stanowiskach kierowniczych nie można osiągnąć prawdziwie konkurencyjnej i prosperującej gospodarki; kładzie nacisk na znaczenie większego udziału kobiet w dziedzinach STEM, ponieważ ich umiejętności, wiedza i kwalifikacje mogą pomóc w ożywieniu europejskiej gospodarki i osiąganiu celów określonych w różnych politykach UE;


</Amend>
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	13a.	apeluje o opracowanie w kontekście WRF ram strategicznych, które uwzględnią konkurencyjność we wszystkich programach i inicjatywach finansowanych przez UE, ponieważ innowacje, transformacja cyfrowa, edukacja i godne warunki zatrudnienia dla obywateli, w tym kobiet i dziewcząt, stanowią istotne czynniki konkurencyjności, oraz podkreśla, że konkurencyjność może sprzyjać rozwojowi tych czynników;


</Amend>
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	14.	podkreśla, że bardziej konkurencyjna, wydajna i sprzyjająca włączeniu społecznemu gospodarka pomaga tworzyć wysokiej jakości i dobrze płatne miejsca pracy, a tym samym podnosi poziom życia ludzi; podkreśla, że dzięki programom takim jak Europejski Fundusz Społeczny+ i Erasmus+ budżet Unii może odegrać ważną rolę we wspieraniu systemów kształcenia i szkolenia oraz zwiększaniu zdolności dostosowawczych pracowników przez zmianę i podnoszenie kwalifikacji, a tym samym w przygotowaniu siły roboczej do zatrudnienia w nowoczesnej gospodarce;
	14.	podkreśla, że bardziej konkurencyjna, wydajna i sprzyjająca włączeniu społecznemu gospodarka pomaga tworzyć wysokiej jakości i dobrze płatne miejsca pracy, a tym samym podnosi poziom życia ludzi; zwraca uwagę, że straty gospodarcze wynikające z luki w zatrudnieniu między kobietami a mężczyznami wynoszą 370 mld EUR rocznie, a poprawa sytuacji związanej z równością płci może doprowadzić do wzrostu PKB nawet o 3,15 bln EUR do 2050 r.; podkreśla, że dzięki programom takim jak Europejski Fundusz Społeczny+ i Erasmus+ budżet Unii może odegrać ważną rolę we wspieraniu systemów kształcenia i szkolenia oraz zwiększaniu zdolności dostosowawczych pracowników przez zmianę i podnoszenie kwalifikacji, a tym samym w przygotowaniu siły roboczej do zatrudnienia w nowoczesnej gospodarce; akcentuje fakt, że niedostateczna reprezentacja dziewcząt i kobiet w kilku dziedzinach edukacji i zawodów przyczynia się do zróżnicowania wynagrodzenia ze względu na płeć, rynku pracy charakteryzującego się stereotypami płci oraz wynikającej z tego segregacji rynku pracy;


</Amend>
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	14a.	wzywa Komisję do położenia większego nacisku na zwiększanie możliwości, jeżeli chodzi o podnoszenie kwalifikacji kobiet i dziewcząt, w tym starszych kobiet, co z kolei pomoże zmniejszyć nierówność płci w rozwoju umiejętności i zagwarantuje, że kobiety będą przygotowane do zwiększenia produktywności i wniesienia wkładu w ogólny wzrost gospodarczy UE;


</Amend>
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	15.	nalega, aby budżet Unii nadal służył wspieraniu ważnych sektorów gospodarczych i sektorów tworzących miejsca pracy, w których Unia jest już światowym liderem, takich jak turystyka oraz sektor kultury i sektor kreatywny;
	15.	nalega, aby budżet Unii nadal służył wspieraniu ważnych sektorów gospodarczych i sektorów tworzących miejsca pracy, w których Unia jest już światowym liderem, takich jak turystyka oraz sektor kultury i sektor kreatywny; jednocześnie uznaje zasadniczą rolę sektora opieki społecznej, w tym opieki zdrowotnej, edukacji i opieki społecznej, w zapewnianiu odporności gospodarczej, spójności społecznej i pracy wysokiej jakości;


</Amend>
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	17a.	nalega, aby podejmowano bardziej zdecydowane działania na rzecz promowania równości płci i poprawy równowagi między życiem zawodowym a prywatnym dla wszystkich obywateli; zwraca uwagę na utrzymujące się zróżnicowanie sytuacji kobiet i mężczyzn pod względem nieodpłatnej opieki, która wiąże się z nieproporcjonalnym obciążeniem kobiet; uważa, że priorytetowe znaczenie mają inwestycje w przystępną cenowo, wysokiej jakości opiekę nad dziećmi, rozszerzenie płatnych urlopów rodzicielskich i przyjęcie polityki prowadzącej do tworzenia społeczności sprzyjających włączeniu społecznemu; uważa, że szczególnie ważna jest potrzeba wyeliminowania dyskryminacji kobiet w miejscu pracy, zwłaszcza po urlopie macierzyńskim; podkreśla, że obowiązki opiekuńcze nie mogą stanowić bariery dla rozwoju kariery kobiet; apeluje o zapewnienie odpowiednich środków finansowych na wdrożenie europejskiej strategii w dziedzinie opieki, aby zapewnić wszystkim opiekę wysokiej jakości, dostępną i przystępną cenowo; akcentuje ponadto potrzebę inwestowania w opiekę nad dziećmi i placówki opieki długoterminowej, aby zapewnić uczestnictwo kobiet w rynku pracy;


</Amend>
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	17b.	podkreśla, że w niektórych sektorach nierówność płci jest bardziej widoczna, a mianowicie w rolnictwie i rybołówstwie, które mają kluczowe znaczenie dla zapewnienia bezpieczeństwa żywnościowego i autonomii strategicznej UE; uznaje zatem za kluczowe, aby w następnych WRF nadal wspierano te sektory, które przeważają na obszarach wiejskich, na których różnice wskaźnika zatrudnienia kobiet i mężczyzn są wyższe niż na obszarach miejskich;
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	19.	podkreśla, że finansowanie w ramach polityki spójności musi uwzględniać kluczowe wyzwania stojące przed Unią, takie jak zmiany demograficzne i depopulacja, oraz być ukierunkowane na regiony i osoby najbardziej potrzebujące; podkreśla w szczególności, że należy w większym stopniu wspierać walkę z występującym w całej UE kryzysem mieszkaniowym, dotykającym milionów rodzin i ludzi młodych;
	19.	podkreśla, że finansowanie w ramach polityki spójności musi uwzględniać kluczowe wyzwania stojące przed Unią, takie jak większe trudności społeczno-ekonomiczne i bariery w dostępie do praw socjalnych takich jak opieka zdrowotna, w tym opieka zdrowotna w zakresie zdrowia seksualnego i reprodukcyjnego, zabezpieczenie społeczne i mieszkalnictwo, zmiana klimatu, rosnące dysproporcje na poziomie międzyregionalnym i wewnątrzregionalnym, zmiany demograficzne i depopulacja, z których wszystkie w sposób nieproporcjonalny wpływają na kobiety i dziewczęta, przy czym konieczne jest przestrzeganie praw człowieka i zasad sprawiedliwości społecznej, oraz że finansowanie w ramach polityki spójności musi być ukierunkowane na regiony i osoby najbardziej potrzebujące, takie jak kobiety i osoby należące do mniejszości; podkreśla w szczególności, że należy w większym stopniu wspierać walkę z występującym w całej UE kryzysem mieszkaniowym, dotykającym milionów rodzin i ludzi młodych;


</Amend>
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	19a.	uznaje, że w UE nadal istnieją dysproporcje regionalne w osiąganiu równości płci, która jest ważnym elementem rozwoju, a tym samym spójności; zwraca zatem uwagę, że w następnych WRF należy przedstawić bardziej kompleksową wizję harmonijnego rozwoju terytorium europejskiego prowadzącego do spójności; podkreśla, że UE musi pilnie stawić czoła kluczowym wyzwaniom, które wpływają na jej stabilność i wzrost w perspektywie długoterminowej, w szczególności zmianom demograficznym i dysproporcjom regionalnym; zaznacza w tym względzie, że głównym celem powinno być wspieranie regionów i populacji w najtrudniejszej sytuacji, aby dopilnować, aby nikt nie został pozostawiony w tyle, a poprawa spójności społecznej stała się kluczowym priorytetem, podobnie jak zajęcie się palącymi problemami takimi jak ogólnoeuropejski kryzys mieszkaniowy, który wpływa na miliony rodzin, kobiet, osób młodych i osób w trudnej sytuacji w całej Unii, które nie mogą w pełni korzystać ze swoich praw i często spotykają się z dyskryminacją;


</Amend>
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	19b.	wzywa Komisję do ograniczenia biurokracji dla przedsiębiorców, w tym kobiet-przedsiębiorców, przez dążenie do uproszczenia procedur w celu zmniejszenia obciążeń sprawozdawczych dla MŚP, w miarę możliwości ze szczególnym uwzględnieniem przedsiębiorstw prowadzonych przez kobiety;


</Amend>
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	21.	podkreśla, że transformacja ekologiczna i cyfrowa są nierozerwalnie związane z konkurencyjnością, modernizacją gospodarki i odpornością społeczeństwa, w związku z czym w WRF na okres po 2027 r. należy nadal wspierać dwojaką transformację;
	21.	podkreśla, że transformacja ekologiczna i cyfrowa są nierozerwalnie związane z konkurencyjnością, modernizacją gospodarki i odpornością społeczeństwa, w związku z czym w WRF na okres po 2027 r. należy nadal wspierać dwojaką transformację; uwypukla potrzebę przyspieszenia zielonej transformacji za sprawą ukierunkowanego wsparcia budżetowego, przy jednoczesnym zapewnieniu wystarczających zasobów na zrównoważone inwestycje, zwłaszcza w odniesieniu do kobiet i dziewcząt;
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	22.	przypomina, że Unia zobowiązała się osiągnąć neutralność klimatyczną do 2050 r., co wymaga dekarbonizacji gospodarki przez wdrożenie czystych technologii, poprawę infrastruktury energetycznej i transportowej oraz bardziej energooszczędne mieszkalnictwo; zauważa, że Komisja szacuje dodatkowe potrzeby inwestycyjne potrzebne do osiągnięcia neutralności klimatycznej do 2050 r. na poziomie 1,5 % PKB rocznie w porównaniu z dekadą 2011–2020 oraz że chociaż budżet Unii nie wystarczy na pokrycie tych kosztów, to musi w dalszym ciągu zapewniać znaczny wkład;
	22.	przypomina, że Unia zobowiązała się osiągnąć neutralność klimatyczną do 2050 r., co wymaga dekarbonizacji gospodarki przez wdrożenie czystych technologii, poprawę infrastruktury energetycznej i transportowej oraz bardziej energooszczędne mieszkalnictwo; podkreśla, że osiągnięcie neutralności klimatycznej do 2050 r. ma również kluczowe znaczenie dla równości płci i wymaga szybkiego wycofania bezpośredniego i pośredniego finansowania unijnego na paliwa kopalne do 2027 r.; apeluje o przekierowanie inwestycji na innowacje w dziedzinie czystej energii, redukcję zanieczyszczeń i odporność na zmianę klimatu; zauważa, że Komisja szacuje dodatkowe potrzeby inwestycyjne potrzebne do osiągnięcia neutralności klimatycznej do 2050 r. na poziomie 1,5 % PKB rocznie w porównaniu z dekadą 2011–2020 oraz że chociaż budżet Unii nie wystarczy na pokrycie tych kosztów, to musi w dalszym ciągu zapewniać znaczny wkład;
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	23.	podkreśla, że przemysł będzie miał kluczowe znaczenie dla przejścia na neutralność emisyjną oraz że potrzebne będzie wsparcie, aby pomóc niektórym sektorom przemysłu i ich pracownikom w dostosowaniu się; podkreśla, że transformacja nie może pozostawiać nikogo w tyle, a zatem niezbędne są inwestycje w regionach w dużym stopniu uzależnionych od paliw kopalnych oraz większe wsparcie dla gospodarstw domowych, w szczególności za pośrednictwem Społecznego Funduszu Klimatycznego;
	23.	podkreśla, że przemysł będzie miał kluczowe znaczenie dla przejścia na neutralność emisyjną oraz że potrzebne będzie wsparcie, aby pomóc niektórym sektorom przemysłu i ich pracownikom w dostosowaniu się; podkreśla, że transformacja nie może pozostawiać nikogo w tyle, a zatem niezbędne są inwestycje w regionach w dużym stopniu uzależnionych od paliw kopalnych oraz większe wsparcie dla gospodarstw domowych, w szczególności za pośrednictwem Społecznego Funduszu Klimatycznego; apeluje o przydzielenie ukierunkowanych funduszy na remediację miejsc zanieczyszczonych PFAS (substancjami per- i polifluoroalkilowymi), które mają znaczący negatywny wpływ na płodność kobiet i dziewcząt, w celu zapewnienia ochrony środowiska i zdrowia publicznego;


</Amend>
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	24.	zwraca uwagę na trwającą głęboką transformację technologiczną, w której nowe technologie, takie jak sztuczna inteligencja, stwarzają możliwości w odniesieniu do potencjału gospodarczego i poprawy życia obywateli, ale jednocześnie niosą za sobą wyzwania w zakresie niezawodności i etyki; podkreśla, że następne WRF muszą wspierać rozwój i bezpieczne stosowanie takich technologii oraz pomagać ludziom w zdobywaniu umiejętności potrzebnych im do pracy i korzystania z nich;
	24.	zwraca uwagę na trwającą głęboką transformację technologiczną, w której nowe technologie, takie jak sztuczna inteligencja, stwarzają możliwości w odniesieniu do potencjału gospodarczego i poprawy życia obywateli, ale jednocześnie niosą za sobą wyzwania w zakresie niezawodności i etyki; podkreśla, że następne WRF muszą wspierać rozwój i bezpieczne stosowanie takich technologii, a jednocześnie należy dążyć do rozwiązania problemu uprzedzeń algorytmicznych, które przyczyniają się do przemocy ze względu na płeć, oraz muszą pomagać ludziom w zdobywaniu umiejętności potrzebnych im do pracy i korzystania z nich;
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	24a.	apeluje o zwiększenie obecności i wpływu kobiet w dziedzinie cyfrowej, ze szczególnym naciskiem na nabywanie umiejętności przekrojowych, takich jak zdolności przywódcze, wzmocnienie pozycji, umiejętność negocjacji i strategie uwzględniania aspektu płci; podkreśla, że niezbędna jest intensyfikacja szkoleń i mentoringu w kluczowych obszarach technologii, w tym w cyberbezpieczeństwie, programowaniu narzędzi typu front-end, projektowaniu graficznym i marketingu cyfrowym, w celu zaradzenia niedoborowi kwalifikacji w sektorze cyfrowym i umożliwienia kobietom rozwoju w epoce cyfrowej, co ostatecznie przyczyni się do wzrostu gospodarczego w ich regionach;
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	25.	przypomina, że bezpieczeństwo jest podstawą dobrobytu i modelu społecznego Unii oraz że w następnych WRF należy znacznie zwiększyć inwestycje w ochronę Unii przed licznymi stojącymi przed nią zagrożeniami;
	25.	przypomina, że pokój i bezpieczeństwo ludzi stanowią podstawę dobrobytu i modelu społecznego Unii oraz że w następnych WRF należy znacznie zwiększyć inwestycje w ochronę Unii i jej obywateli przed licznymi stojącymi przed nią zagrożeniami;
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	25a.	podkreśla, że bezpieczeństwo należy rozumieć w najszerszym ujęciu, uwzględniającym podejście ukierunkowane na człowieka, obejmującym wymiar społeczny, edukacyjny, środowiskowy i kulturowy, które wymagają silnych demokracji i równości, w tym równości płci; nalega, aby inwestycje w obronność uwzględniały te szersze aspekty bezpieczeństwa;
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	31.	podkreśla, że Unia musi zwiększyć finansowanie gotowości we wszystkich dziedzinach; podkreśla, że oprócz wysiłków na rzecz łagodzenia zmiany klimatu za pomocą zielonej transformacji konieczne są znaczne inwestycje w przystosowanie się do zmiany klimatu, w szczególności na ochronę przed klęskami żywiołowymi i poważnymi zjawiskami pogodowymi oraz na ograniczanie ich skutków; uważa, że w następnych WRF należy znacznie zwiększyć wsparcie na ten cel;
	31.	podkreśla, że Unia musi zwiększyć finansowanie gotowości we wszystkich dziedzinach; podkreśla, że oprócz wysiłków na rzecz łagodzenia zmiany klimatu za pomocą zielonej transformacji konieczne są znaczne inwestycje w przystosowanie się do zmiany klimatu, w szczególności na ochronę przed klęskami żywiołowymi i poważnymi zjawiskami pogodowymi oraz na ograniczanie ich skutków; zaznacza, że należy zintegrować sporządzanie budżetu z uwzględnieniem aspektu płci ze środkami przystosowania się do zmiany klimatu, tak aby zapewnić ukierunkowane wsparcie dla kobiet i grup szczególnie narażonych na klęski żywiołowe spowodowane zmianą klimatu; podkreśla, że słabsze grupy, w tym dzieci, kobiety w ciąży, osoby starsze, osoby już chore i osoby borykające się z nierównościami społeczno-gospodarczymi, są nieproporcjonalnie bardziej narażone na ryzyko zdrowotne; uważa, że w następnych WRF należy znacznie zwiększyć wsparcie na ten cel, zwłaszcza że kobiety i dziewczęta są nieproporcjonalnie dotknięte tymi kryzysami; podkreśla, że wszelkie finansowanie paliw kopalnych i działań szkodliwych dla środowiska musi zostać wycofane, ponieważ degradacja środowiska pogłębia nierówności społeczne;
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	32.	przypomina, że pandemia COVID-19 wywołała chaos gospodarczy i społeczny na całym świecie oraz że najważniejszy wniosek, który powinniśmy z niej wyciągnąć, jest taki, że należy inwestować w gotowość na zagrożenia dla zdrowia, w badania naukowe w dziedzinie medycyny i w odporność publicznych systemów opieki zdrowotnej w Unii; uważa, że następne WRF muszą opierać się na pracy wykonanej w bieżącym okresie programowania;
	32.	przypomina, że pandemia COVID-19 wywołała chaos gospodarczy i społeczny na całym świecie, o nieproporcjonalnym wpływie na kobiety, oraz że najważniejszy wniosek, który powinniśmy z niej wyciągnąć, jest taki, że należy inwestować w gotowość na zagrożenia dla zdrowia, klimatu i środowiska, w rozwiązanie problemu niedoboru leków, w rozwój nauki w obszarze zdrowotnego i ekonomicznego obciążenia związanego z zanieczyszczeniem, w badania naukowe w dziedzinie medycyny i w odporność publicznych systemów opieki zdrowotnej w Unii; podkreśla, że w działaniach zmierzających do zapewnienia gotowości należy priorytetowo traktować najsłabsze grupy, w tym dzieci, kobiety w ciąży, osoby starsze, osoby już chore i grupy znajdujące się w niekorzystnej sytuacji społeczno-ekonomicznej; apeluje o inwestycje prozdrowotne w sektorach mających zasadniczy wpływ na zdrowie, takich jak energetyka, transport, rolnictwo, przemysł i planowanie przestrzeni miejskiej, aby wzmocnić długoterminową odporność na zmianę klimatu i chronić zdrowie publiczne; uważa, że następne WRF muszą opierać się na pracy wykonanej w bieżącym okresie programowania, z utrzymaniem i zwiększeniem Programu UE dla zdrowia; uważa, że należy przeznaczyć dodatkowe środki na opracowanie leków uwzględniających aspekt płci oraz zapewnienie, między innymi, terminowego świadczenia i dostępności bezpiecznych usług w zakresie zdrowia i praw seksualnych i reprodukcyjnych;
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	32a.	podkreśla znaczenie kompleksowego podejścia do bezpieczeństwa, które obejmuje praworządność, równość płci i udział kobiet w procesie decyzyjnym oraz wykracza poza zagrożenia militarne i obejmuje wyzwania, takie jak zmiana klimatu, niedobór zasobów, zmiany demograficzne, przestępczość zorganizowana, cyberataki i kryzysy w dziedzinie zdrowia publicznego; zaznacza, że odporność społeczna zależy od odpowiedniego finansowania sektorów, które nie dysponują wystarczającymi zasobami, w szczególności sektora usług społecznych i opieki zdrowotnej, w których kobiety stanowią większość zarówno wśród pracowników, jak i beneficjentów, a także są w nieproporcjonalnie dużym stopniu dotknięte skutkami kryzysów; podkreśla, że bezpieczeństwo społeczne wymaga znacznych inwestycji, szczególnie w niedofinansowanych i niedocenianych sektorach takich jak usługi społeczne, w których kobiety stanowią większość zarówno wśród pracowników, jak i beneficjentów; apeluje o zwiększenie finansowania w celu wzmocnienia odporności i gotowości infrastruktury społecznej jako kluczowego filaru ogólnego bezpieczeństwa społecznego;
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	34.	podkreśla, że w następnych WRF należy w dalszym ciągu zapewniać finansowanie skutecznej ochrony granic zewnętrznych UE; podkreśla, że należy przeciwdziałać siatkom przemytniczym oraz atakom hybrydowym i instrumentalizacji migrantów, w szczególności ze strony państw trzecich lub wrogich podmiotów niepaństwowych;
	34.	podkreśla, że w następnych WRF należy w dalszym ciągu zapewniać finansowanie odpowiedniego, humanitarnego i sprawiedliwego zarządzania granicami zewnętrznymi UE; w tym skutecznego funkcjonowania niezależnych mechanizmów monitorowania, które mają zasadnicze znaczenie dla zmniejszenia ryzyka naruszeń praw podstawowych, w szczególności praw kobiet i dzieci; podkreśla, że należy lepiej chronić osoby szczególnie narażone na zagrożenia, zwłaszcza kobiety i dziewczęta, przed siatkami przemytniczymi i przeciwdziałać atakom hybrydowym;
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	34a.	apeluje o spójne i stabilne budżetowanie wszystkich działań związanych z płcią w sektorze obrony i bezpieczeństwa UE, zgodnie z unijnym planem działania na rzecz kobiet, pokoju i bezpieczeństwa; podkreśla potrzebę specjalnego finansowania działań związanych z płcią prowadzonych w ramach misji w dziedzinie Wspólnej Polityki Bezpieczeństwa i Obrony (WPBiO), w tym ustanowienia specjalnej linii budżetowej dla doradców ds. problematyki płci w ramach misji cywilnych WPBiO;
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	35.	podkreśla, że w obliczu rosnącej niestabilności na świecie Unia musi nadal konstruktywnie współpracować z państwami trzecimi i wspierać pokój, stabilność, dobrobyt, bezpieczeństwo, demokrację i zrównoważony rozwój na całym świecie, zgodnie ze swoimi wartościami;
	35.	podkreśla, że w obliczu rosnącej niestabilności na świecie Unia musi nadal konstruktywnie współpracować z państwami trzecimi i wspierać pokój, stabilność, dobrobyt, bezpieczeństwo, demokrację, praworządność, prawa człowieka, równość płci, rozwój społeczny i zrównoważony rozwój na całym świecie, zgodnie ze swoimi wartościami;
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	35a.	przypomina o zobowiązaniu Unii do osiągnięcia celów zrównoważonego rozwoju do 2030 r., a także o jej szerszych zobowiązaniach na rzecz międzynarodowego pokoju i bezpieczeństwa, multilateralizmu, praw człowieka, zrównoważonego rozwoju i solidarności międzynarodowej; podkreśla, że zobowiązania te muszą być poparte odpowiednimi inwestycjami w następnych WRF; akcentuje pilną potrzebę ochrony i propagowania praw człowieka, w szczególności zdrowia i praw kobiet, a także praw mniejszości i osób znajdujących się w trudnej sytuacji; nalega, aby wszystkie instrumenty finansowania zewnętrznego UE miały określone cele i w miarę możliwości nie mogły być łączone, oraz aby pomoc humanitarna, współpraca na rzecz rozwoju i instrument pomocy przedakcesyjnej koniecznie pozostały odrębnymi instrumentami, aby nadal przyczyniały się do osiągania swoich celów szczegółowych;
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	36a.	przypomina, że unijna współpraca na rzecz rozwoju musi opierać się na zasadach podkreślonych w art. 21 Traktatu o Unii Europejskiej oraz na celach określonych w art. 208 TFUE, którymi są zmniejszenie, a docelowo, likwidacja ubóstwa, który to problem w nieproporcjonalny sposób dotyka kobiety i dzieci;
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	37.	podkreśla, że za pomocą następnych WRF należy nadal stawiać czoła najpilniejszym globalnym wyzwaniom, od walki ze zmianą klimatu po udzielanie pomocy w przypadku klęsk żywiołowych, zapewnianie bezpieczeństwa żywnościowego na świecie, poprawę systemów opieki zdrowotnej, ograniczanie ubóstwa i nierówności oraz zwiększanie konkurencyjności i bezpieczeństwa globalnych łańcuchów dostaw; podkreśla w szczególności potrzebę wsparcia dla krajów południowego i wschodniego sąsiedztwa Unii;
	37.	podkreśla, że za pomocą następnych WRF należy nadal stawiać czoła najpilniejszym globalnym wyzwaniom, od walki ze zmianą klimatu, ograniczenia zanieczyszczenia i zapobiegania mu, po udzielanie pomocy w przypadku klęsk żywiołowych, zapewnianie bezpieczeństwa żywnościowego na świecie, poprawę systemów opieki zdrowotnej i rozwoju społecznego, ograniczanie ubóstwa i nierówności, w tym nierówności płci, podniesienie poziomu edukacji oraz zwiększanie konkurencyjności i bezpieczeństwa globalnych łańcuchów dostaw; podkreśla w szczególności potrzebę wsparcia dla krajów południowego i wschodniego sąsiedztwa Unii, Afryki Subsaharyjskiej, Azji i Ameryki Łacińskiej;
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	37a.	podkreśla potrzebę przeznaczenia w następnych WRF wystarczających środków na propagowanie równości płci i wzmocnienia pozycji kobiet poprzez wszystkie działania zewnętrzne UE; apeluje o zwrócenie szczególnej uwagi na propagowanie w kolejnym instrumencie współpracy międzynarodowej równości płci i ustanowienie celu polegającego na przeznaczeniu 85 % oficjalnej pomocy rozwojowej (ODA) na projekty, których istotnym lub głównym celem jest równość płci, oraz 20 % ODA na projekty, których głównym celem jest równość płci; uwypukla konieczność podjęcia pilnych działań w odpowiedzi na globalny regres praw kobiet i zaznacza, że w obecnych WRF nie przewidziano wydzielonego budżetu na wdrożenie planu działania w sprawie równości płci (GAP) III;


</Amend>
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	37b.	zwraca uwagę na znaczenie trzeciego planu działania w sprawie równości płci (GAP III) dla przyspieszenia postępów w osiąganiu równości płci na całym świecie przez nadanie temu celowi priorytetu we wszystkich działaniach zewnętrznych UE, a w szczególności poprzez ustanowienie celu polegającego na zapewnieniu, by 85 % wszystkich nowych działań przyczyniało się do równości płci i wzmocnienia pozycji kobiet do 2025 r.; wskazuje na konieczność kontynuowania tych starań i podejmowania działań następczych w WRF na okres po 2027 r., przy zagwarantowaniu odpowiednich zasobów na wdrożenie przyszłego GAP IV, zgodnie z Agendą ONZ dotyczącą kobiet, pokoju i bezpieczeństwa; podkreśla pilną potrzebę zajęcia się problemem przemocy seksualnej i przemocy ze względu na płeć w sytuacjach konfliktowych przez pryzmat płci;
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	38.	podkreśla, że budżet musi umożliwiać Unii odgrywanie roli głównego światowego dostawcy pomocy rozwojowej i finansowania działań związanych z klimatem, zgodnie z globalnymi zobowiązaniami i umowami Unii; podkreśla, że budżet musi nadal wspierać Unię w działaniach na rzecz obrony międzynarodowego porządku opartego na zasadach, demokracji, multilateralizmu, praw człowieka i podstawowych wartości;
	38.	podkreśla, że budżet musi umożliwiać Unii odgrywanie roli głównego światowego dostawcy pomocy rozwojowej i finansowania działań związanych z klimatem, zgodnie z globalnymi zobowiązaniami i umowami Unii, w tym Konwencją w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet (CEDAW) oraz deklaracją pekińską i pekińską platformą działania, a także Agendą ONZ dotyczącą kobiet, pokoju i bezpieczeństwa; podkreśla, że budżet musi nadal wspierać Unię w działaniach na rzecz obrony międzynarodowego porządku opartego na zasadach, demokracji, multilateralizmu, praw człowieka, niedyskryminacji, równości i podstawowych wartości; zwraca ponadto uwagę, że UE musi zwiększyć poziom finansowania na rzecz propagowania praw człowieka i równości płci na całym świecie oraz dążyć do wypełnienia luk wynikających z wycofania pomocy przez Agencję ds. Rozwoju Międzynarodowego Stanów Zjednoczonych i przywrócenia zasady globalnego knebla;


</Amend>
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	42a.	podkreśla potrzebę zapewnienia, by następne WRF zapewniły stabilne i specjalne finansowanie na rzecz wspierania demokracji i praw człowieka, szczególnie w świetle rosnącej globalnej tendencji w kierunku autorytaryzmu; akcentuje znaczenie wzmocnienia odporności demokratycznej, zapewnienia bezpieczeństwa przestrzeni społeczeństwa obywatelskiego i ochrony podstawowych wolności, w tym wolności wypowiedzi, zrzeszania się i prasy; zwraca uwagę na konieczność wzmocnienia wsparcia dla obrońców praw człowieka, praw osób LGBTI oraz zdrowia i praw seksualnych i reprodukcyjnych jako integralnych elementów działań zewnętrznych UE; apeluje o zdecydowane zaangażowanie finansowe w celu przeciwdziałania erozji demokracji i wspierania inkluzywnych rządów opartych na prawach na całym świecie; apeluje, by w następnych WRF przeznaczyć specjalne środki finansowe na pomoc obrońcom praw człowieka, zwłaszcza kobietom, w postaci dotacji nadzwyczajnych, pomocy prawnej i relokacji, z myślą o zwiększeniu zaangażowania Unii w ochronę praw człowieka i społeczeństwa obywatelskiego, w tym wywiązania się z deklaracji ONZ o obrońcach praw człowieka;
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	46.	podkreśla znaczenie budżetu Unii dla promowania i ochrony demokracji i wartości Unii, wspierania wspólnego dziedzictwa kulturowego Unii i integracji europejskiej, zwiększania zaangażowania obywateli i uczestnictwa młodzieży, propagowania praw podstawowych zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej i szerzenia praworządności; zwraca uwagę, jak ważny jest niezależny wymiar sprawiedliwości, prawidłowe funkcjonowanie instytucji krajowych, wspieranie społeczeństwa obywatelskiego i deoligarchizacja;
	46.	podkreśla znaczenie budżetu Unii dla rozwiązania problemu dyskryminacji oraz nierównego traktowania płci i przemocy ze względu na płeć, promowania i ochrony demokracji i wartości Unii zapisanych w art. 2 Traktatu o Unii Europejskiej, w tym państwa prawnego, demokracji i praw podstawowych, propagowania niedyskryminacji i równości, w tym równości płci, praw kobiet i dziewcząt oraz praw osób LGBTIQ, zwalczania przemocy ze względu na płeć i przemocy domowej, wspierania wspólnego dziedzictwa kulturowego Unii i integracji europejskiej, zwiększania zaangażowania obywateli i uczestnictwa młodzieży, propagowania praw podstawowych zapisanych w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej i szerzenia praworządności; zwraca uwagę na współzależność między prawami kobiet a praworządnością; w tym względzie podkreśla potrzebę zwiększenia wsparcia dla organizacji społeczeństwa obywatelskiego, które propagują równość płci, prawa kobiet i prawa osób LGBTIQ; zwraca uwagę, jak ważny jest niezależny wymiar sprawiedliwości, prawidłowe funkcjonowanie instytucji krajowych, wzmożone wspieranie społeczeństwa obywatelskiego i deoligarchizacja;
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	46a.	popiera zobowiązania dotyczące uwzględniania aspektu płci i równouprawnienia płci we wszystkich strategiach politycznych UE w kolejnych WRF, a także wzmocniony wymiar budżetowy działań zwalczających wszystkie przypadki dyskryminacji;
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	46b.	podkreśla potrzebę zwiększenia finansowania przyczyniającego się do utrzymania pluralistycznego społeczeństwa, w którym propaguje się i chroni równość i prawa osób, w tym równość płci, zgodnie z Traktatem, Kartą i międzynarodowymi konwencjami dotyczącymi praw człowieka; akcentuje zasadnicze znaczenie dla propagowania i ochrony wartości Unii programu „Obywatele, równość, prawa i wartości”, który wspiera niezależne organizacje społeczeństwa obywatelskiego broniące tych wartości w państwach członkowskich; postuluje znaczne zwiększenie budżetu przeznaczonego na program „Obywatele, równość, prawa i wartości”, co będzie konieczne w świetle coraz większych wyzwań, zagrożeń i tendencji regresowych, z którymi mierzy się społeczeństwo obywatelskie w UE w kontekście propagowania i ochrony wartości Unii, a także ciągłej walki o prawa kobiet i równość płci, w tym eliminacji przemocy wobec kobiet i wspierania powszechnego dostępu do kompleksowej, niedyskryminującej, dostosowanej do wieku i opartej na dowodach edukacji seksualnej i informacji o związkach dla wszystkich dzieci w wieku szkolnym w ramach obowiązkowych kursów w państwach członkowskich UE; w związku z tym apeluje, aby w kolejnych WRF kontynuować i wzmocnić programy CERV i ISWMR jako samodzielne programy ze zwiększonym finansowaniem;
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	46c.	wskazuje, że dyskryminacja rasowa nadal stanowi problem w Europie, i zauważa, że Agencja Praw Podstawowych Unii Europejskiej donosi, że 96 % Żydów w Europie, w tym wiele kobiet i dziewcząt, spotkało się z antysemityzmem w swoim codziennym życiu, że dyskryminacja rasowa muzułmanów i osób czarnoskórych wzrasta, zwłaszcza wobec osób noszących symbole religijne, głównie kobiet i dziewcząt, a ponadto jedna czwarta Romów doświadcza dyskryminacji w podstawowych obszarach życia; podkreśla, że nowe WRF powinny wspierać działania mające na celu przeciwdziałanie tej niepokojącej sytuacji;
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	46d.	podkreśla potrzebę zapewnienia wszystkim kobietom dostępu do seksualnych i reprodukcyjnych świadczeń zdrowotnych i praw oraz zwrócenia szczególnej uwagi na konkretne potrzeby osób zmarginalizowanych, w tym dzieci, osób z niepełnosprawnościami, mniejszości rasowych i etnicznych, uchodźczyń i migrantek, w tym uciekających z obszarów objętych konfliktami, w których gwałt jest wykorzystywany jako narzędzie wojny, a także społeczności LGBTI; domaga się wyznaczenia w WRF specjalnej puli środków finansowych na wspieranie organizacji prowadzonych przez kobiety w regionach dotkniętych w przeszłości konfliktami oraz na promowanie inicjatyw odbudowy gospodarczej uwzględniających aspekt płci, ukierunkowanych na zwalczanie konkretnych barier, jakie napotykają kobiety będące ofiarami zbrodni wojennych;


</Amend>
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	46e.	podkreśla, że zgodnie z obowiązkiem wynikającym z Konwencji ONZ o prawach osób niepełnosprawnych Unia musi włączyć prawa osób z niepełnosprawnościami do głównego nurtu wszystkich programów w WRF po 2027 r.; uznaje za niezbędne zapewnienie osobom z niepełnosprawnościami, zwłaszcza kobietom i dziewczętom, równego dostępu do wszystkich programów finansowanych przez UE, zgodnie ze strategią na rzecz praw osób z niepełnosprawnościami na lata 2021–2030; wzywa Komisję do opracowania metodyki śledzenia wydatków, które przynoszą korzyści osobom z niepełnosprawnościami, w szczególności kobietom i dziewczętom, oraz sprawdzenia, czy wszystkie programy i projekty finansowane przez UE gwarantują równość szans dla obu płci i dostępność finansowania unijnego dla osób z niepełnosprawnościami;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr8]<Amend>Poprawka		<NumAm>97</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 46 f (nowy)</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	
	46f.	podkreśla potrzebę silniejszego wsparcia finansowego w wieloletnich ramach finansowych (WRF) w celu sprostania szczególnym wyzwaniom, przed którymi stoją kobiety chore na raka i kobiety, które przeżyły raka, w tym barierom w zatrudnieniu, niestabilnej sytuacji finansowej i dostępie do wysokiej jakości opieki zdrowotnej; wzywa ponadto Komisję do wdrożenia planowania budżetu z uwzględnieniem aspektu płci we wszystkich odpowiednich programach w WRF w celu wyeliminowania różnic w opiece onkologicznej i promowania polityki, która chroni prawa gospodarcze i socjalne kobiet chorych na raka;


</Amend>
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	46g.	potępia niedawną falę narracji i ruchów przeciw prawom i równemu traktowaniu kobiet i mężczyzn, a także regres pod względem praw kobiet oraz zdrowia i praw seksualnych i reprodukcyjnych w UE i na całym świecie; ubolewa, że podmioty związane z ruchem antygenderowym i antyaborcyjnym skorzystały z europejskiego finansowania w obecnych WRF, mimo że ich działania są sprzeczne z prawami podstawowymi i innymi wartościami UE; wzywa Komisję do dopilnowania, aby w przyszłych WRF nie udostępniano środków finansowych grupom antygenderowym, które dążą do regresu praw kobiet, ani grupom, które swoimi działaniami naruszają prawa podstawowe określone w Karcie;


</Amend>
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	46h.	zdecydowanie potępia wszelkie formy przemocy ze względu na płeć wobec kobiet i dziewcząt, a także wobec osób LGBTIQ+; zdecydowanie potwierdza, że odmowa świadczenia usług w zakresie zdrowia i praw seksualnych i reprodukcyjnych, co obejmuje również prawo do bezpiecznej i legalnej aborcji, stanowi formę przemocy wobec kobiet i dziewcząt, naruszenie ich praw podstawowych i stoi w bezpośredniej sprzeczności z wartością UE, jaką jest równość płci; ubolewa nad faktem, że nie ma już indywidualnego programu walki z przemocą wobec kobiet, ponieważ obecnie stanowi jedynie element ogólnego programu „Obywatele, równość, prawa i wartości”; podkreśla, jak ważne jest, aby program DAPHNE, którego celem jest zapobieganie wszelkim formom przemocy ze względu na płeć i ich zwalczanie, stał się autonomicznym programem z osobną linią budżetową i zwiększonym finansowaniem, w celu zapewnienia skutecznego wdrożenia niedawno przyjętej dyrektywy w sprawie przemocy wobec kobiet i dziewcząt oraz przemocy domowej; podkreśla, że mechanizmy finansowania, takie jak „Daphne”, powinny obejmować ukierunkowane wsparcie dla kobiet w strefach konfliktu w UE, przy zapewnieniu, by inicjatywy na rzecz równości płci obejmowały kobiety stojące przed wielowymiarowymi wyzwaniami;
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	47.	podkreśla, że niestabilność w sąsiednich regionach, ubóstwo oraz podstawowe trendy w rozwoju gospodarczym i zmiany demograficzne wciąż napędzają nielegalne przepływy migracyjne do Unii, co wywiera znaczną presję na systemy azylowe i migracyjne; podkreśla, że WRF na okres po 2027 r. muszą wspierać pełne wdrożenie unijnego paktu o migracji i azylu z poszanowaniem praw podstawowych i wartości UE; podkreśla ponadto, że zgodnie z tym paktem współpraca z państwami trzecimi w zakresie migracji musi być zgodna z prawem UE i normami międzynarodowymi;
	47.	podkreśla, że niestabilność w sąsiednich regionach, ubóstwo oraz podstawowe trendy w rozwoju gospodarczym i zmiany demograficzne i środowiskowe w sposób nieproporcjonalny wpływają na kobiety i sprawiają, że ludzie migrują do Unii, co wywiera znaczną presję na systemy azylowe i migracyjne; zaznacza, że w tych kontekstach migrantki są bardziej narażone na przemoc ze względu na płeć; podkreśla, że WRF na okres po 2027 r. muszą wspierać pełne wdrożenie unijnego paktu o migracji i azylu z poszanowaniem praw podstawowych i wartości UE; podkreśla ponadto, że zgodnie z tym paktem współpraca z państwami trzecimi w zakresie migracji musi być zgodna z prawem UE i normami międzynarodowymi, w tym międzynarodowymi prawami człowieka;


</Amend>
[bookmark: AM7Compr12]<Amend>Poprawka		<NumAm>101</NumAm>
<DocAmend>Projekt rezolucji</DocAmend>
<Article>Ustęp 48</Article>
	

	Projekt rezolucji
	Poprawka

	48.	podkreśla, jak ważna jest współzależność między poszanowaniem praworządności a dostępem do funduszy UE w obecnych WRF; uważa, że ochrona interesów finansowych Unii zależy od poszanowania praworządności na szczeblu krajowym; z zadowoleniem przyjmuje w szczególności pozytywny wpływ rozporządzenia dotyczącego warunkowości w zakresie praworządności na ochronę interesów finansowych Unii w przypadkach systemowych i uporczywych naruszeń praworządności; wzywa Komisję i Radę do rygorystycznego, konsekwentnego i bezzwłocznego stosowania rozporządzenia w razie takiej potrzeby; podkreśla, że decyzje o zawieszeniu lub ograniczeniu finansowania unijnego w związku z naruszeniami praworządności muszą opierać się na obiektywnych kryteriach, a nie na innych przesłankach i nie mogą być wynikiem negocjacji;
	48.	podkreśla, jak ważna jest współzależność między poszanowaniem praworządności, godności ludzkiej, wolności, demokracji, równości i praw człowieka, a dostępem do funduszy UE w obecnych WRF; postuluje, aby wzmocnić i usprawnić istniejące mechanizmy UE w celu zagwarantowania, aby w ramach projektu i wdrażania przyszłych WRF respektowano i propagowano prawa podstawowe; uważa, że ochrona interesów finansowych Unii zależy od poszanowania praworządności i praw podstawowych, w tym praw kobiet, na szczeblu krajowym; z zadowoleniem przyjmuje w szczególności pozytywny wpływ rozporządzenia dotyczącego warunkowości w zakresie praworządności na ochronę interesów finansowych Unii w przypadkach systemowych i uporczywych naruszeń praworządności; wzywa Komisję i Radę do rygorystycznego, konsekwentnego i bezzwłocznego stosowania rozporządzenia w razie takiej potrzeby; podkreśla, że decyzje o zawieszeniu lub ograniczeniu finansowania unijnego w związku z naruszeniami praworządności muszą opierać się na obiektywnych kryteriach, a nie na innych przesłankach i nie mogą być wynikiem negocjacji;
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	48a.	wzywa Komisję i Radę do egzekwowania i stosowania w pełnym zakresie art. 15 ust. 1 rozporządzenia w sprawie wspólnych przepisów oraz załącznika III do tego rozporządzenia dotyczących horyzontalnych warunków podstawowych, a także do zagwarantowania, że państwa członkowskie i Komisja zapewnią, w procesie wdrażania funduszy, poszanowanie praw podstawowych i przestrzeganie Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, równość mężczyzn i kobiet oraz uwzględnianie aspektu płci, zapobieganie wszelkiej dyskryminacji i wspieranie zrównoważonego rozwoju, zgodnie z zasadami horyzontalnymi określonymi w art. 9 rozporządzenia w sprawie wspólnych przepisów;
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	49.	zwraca uwagę na potrzebę silnego powiązania między praworządnością a budżetem Unii po 2027 r. i z zadowoleniem przyjmuje zamiar Komisji dotyczący wzmocnienia powiązań między zaleceniami zawartymi w rocznym sprawozdaniu na temat praworządności a dostępem do funduszy z budżetu; wzywa Komisję do przedstawiania w rocznym sprawozdaniu na temat praworządności, począwszy od 2025 r., zakresu, w jakim zidentyfikowane niedociągnięcia w systemach praworządności mogą stanowić zagrożenie dla budżetu Unii; ponadto z zadowoleniem przyjmuje związek między poszanowaniem wartości Unii a wykonaniem budżetu i wzywa Komisję do aktywnego monitorowania przestrzegania tej zasady przez państwa członkowskie;
	49.	zwraca uwagę na potrzebę silnego powiązania między praworządnością i prawami podstawowymi a budżetem Unii po 2027 r. i z zadowoleniem przyjmuje zamiar Komisji dotyczący wzmocnienia powiązań między zaleceniami zawartymi w rocznym sprawozdaniu na temat praworządności a dostępem do funduszy z budżetu; wzywa Komisję do przedstawiania w rocznym sprawozdaniu na temat praworządności, począwszy od 2025 r., zakresu, w jakim zidentyfikowane niedociągnięcia w systemach praworządności mogą stanowić zagrożenie dla budżetu Unii; ponadto z zadowoleniem przyjmuje związek między poszanowaniem wartości Unii a wykonaniem budżetu i wzywa Komisję do aktywnego monitorowania przestrzegania tej zasady przez państwa członkowskie;
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	53.	podkreśla w związku z tym, że następne WRF muszą gwarantować, że we wszystkich programach wydatków dążyć się będzie do osiągnięcia celów w zakresie klimatu i różnorodności biologicznej, promować i chronić prawa i równe szanse dla wszystkich, w tym równouprawnienie płci, wspierać konkurencyjność i zwiększać gotowość Unii na wypadek zagrożeń;
	53.	podkreśla w związku z tym, że następne WRF muszą gwarantować, że we wszystkich programach wydatków dążyć się będzie do osiągnięcia celów w zakresie klimatu, zerowego poziomu emisji zanieczyszczeń i różnorodności biologicznej, promować i chronić prawa podstawowe i równe szanse dla wszystkich, z wyraźnym zobowiązaniem do wspierania i rozwijania równouprawnienia płci, wspierać konkurencyjność i zwiększać gotowość Unii na wypadek zagrożeń;
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	54.	zwraca uwagę, że skuteczne włączenie w główny nurt polityki najlepiej osiągnąć za pomocą zestawu środków, przede wszystkim poprzez kształtowanie polityki, dokładne oceny skutków i solidne monitorowanie wydatków, a w konkretnych przypadkach – celów dotyczących wydatków;
	54.	zwraca uwagę, że skuteczne włączenie w główny nurt polityki najlepiej osiągnąć za pomocą zestawu środków, przede wszystkim poprzez kształtowanie polityki, dokładne oceny skutków i solidne monitorowanie wydatków, a w konkretnych przypadkach – celów dotyczących wydatków; podkreśla, że systemy monitorowania i oceny powinny być zaprojektowane tak, aby uwzględniały perspektywę płci, na przykład poprzez włączenie wskaźników dotyczących płci i uwzględniających aspekt płci do każdego programu UE, by uniknąć obniżenia rangi środków na rzecz równości płci na etapie wdrażania; przypomina o zobowiązaniu Komisji do osiągnięcia równości w Unii Europejskiej;
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	55.	z zadowoleniem przyjmuje opracowanie metodyki śledzenia wydatków motywowanych płcią i uważa, że wyciągnięte wnioski należy wykorzystać w kolejnych WRF; w tym samym duchu podkreśla potrzebę znacznej poprawy metod uwzględniania kwestii klimatu i różnorodności biologicznej w głównym nurcie polityki;
	55.	z zadowoleniem przyjmuje opracowanie metodyki śledzenia wydatków motywowanych płcią i uważa, że wyciągnięte wnioski należy wykorzystać w kolejnych WRF, w tym należy wyeliminować braki w gromadzeniu danych z podziałem na płeć i wyjaśnić kryteria punktacji; ponownie podkreśla potrzebę przejścia od etapu „samego monitorowania” do sporządzania budżetu z uwzględnieniem aspektu płci w pełnym wymiarze; podkreśla, że sporządzanie budżetu UE musi systematycznie odbywać się z uwzględnieniem aspektu płci, tak aby zagwarantować, że alokacje finansowe przyczynią się do poprawy równości płci; wzywa Komisję Europejską, aby przyjęła podejście do sporządzania budżetu z uwzględnieniem aspektu płci w odniesieniu do wszystkich filarów, instrumentów finansowania i linii budżetowych następnych WRF w celu zagwarantowania, że wszystkie one będą aktywnie przyczyniać się do osiągania celów dotyczących równości płci od planowania i przydziału po monitorowanie zasobów finansowych; apeluje o wdrożenie obowiązkowych ocen wpływu w aspekcie płci we wszystkich liniach budżetowych i programach wydatków w celu oceny ich wpływu na równość płci; w tym samym duchu podkreśla potrzebę znacznej poprawy metod uwzględniania kwestii klimatu i różnorodności biologicznej w głównym nurcie polityki;
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	55a.	apeluje o wyznaczenie i realizowanie celu dotyczącego uwzględniania aspektu płci, aby dopilnować, by następne WRF przyczyniały się do postępów w osiąganiu równości płci oraz innych celów w zakresie równości w całej Unii, a także zapobiegały regresowi praw i równości zarówno w Unii, jak i poza nią;
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	55b.	zauważa, że w oparciu o obecną metodykę monitorowania wydatków na cele związane z równością płci w 2023 r. tylko 11 % budżetu wykorzystano na interwencje, których głównym lub istotnym i zamierzonym celem jest równość płci; wskazuje, że 69 % budżetu przeznaczono na interwencje bez znaczącego wpływu na równość płci, natomiast w przypadku pozostałych 20 % środków budżetowych wpływ na tę kwestię pozostaje niejasny; podkreśla potrzebę usprawnienia gromadzenia danych w różnych programach i interwencjach budżetowych, aby umożliwić identyfikację i kategoryzację wpływu tych 20 % budżetu, których wpływ nie został dotychczas określony; zwraca uwagę na fakt, że wprowadzenie sporządzania budżetu z uwzględnieniem aspektu płci w całym cyklu życia budżetu UE przyniesie bezpośrednie korzyści pod względem gromadzenia danych w kontekście wymogów dotyczących finansowania, i opowiada się za jego wdrożeniem od początku WRF na okres po 2027 r.;
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	55c.	ponownie podkreśla potrzebę dalszego rozwoju i udoskonalenia unijnej metodyki monitorowania kwestii równouprawnienia płci; wzywa do ustanowienia powiązań między celami zawartymi w przyszłej strategii na rzecz równouprawnienia płci a WRF, które są istotnym narzędziem jej wdrażania; podkreśla potrzebę poprawy gromadzenia, raportowania i oceny porównywalnych danych segregowanych według kryterium płci oraz opracowania horyzontalnych definicji UE, w celu ułatwienia ocen wpływu w aspekcie płci w obszarach polityki Unii; apeluje o opracowanie ulepszonej metodyki, która powinna określać nie tylko beneficjentów funduszy, ale także potencjał transformacyjny programów; wskazuje, że oprócz pozytywnych i neutralnych skutków, niektóre interwencje budżetowe mogą mieć negatywny wpływ na równość płci, podobnie jak działania w dziedzinie klimatu; podkreśla, że w obecnej metodyce monitorowania budżetu nie przewiduje się żadnej kategorii dla takich przypadków, co nie pozwala na obiektywną ocenę sytuacji w zakresie sporządzania budżetu z uwzględnieniem aspektu płci w UE;
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	55d.	apeluje, by kontynuować starania na rzecz wyeliminowania luki płacowej między kobietami a mężczyznami w UE, w tym zapewnić wprowadzenie środków służących monitorowaniu i eliminowaniu dysproporcji w wynagrodzeniach kobiet i mężczyzn we wszystkich sektorach;
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	55e.	podkreśla potrzebę opracowania wniosku ustawodawczego w celu określenia co najmniej jednej kategorii przedsiębiorstw prowadzonych przez kobiety lub będących własnością kobiet lub przedsiębiorstw o szczególnie pozytywnym wpływie na równość płci w związku z ich polityką dotyczącą rekrutacji, czasu pracy, wysokiej jakości, przystępnej cenowo opieki nad dziećmi lub udzielania zamówień z uwzględnieniem aspektu płci; apeluje o wprowadzenie – na wzór planowanego paszportu MŚP – opcjonalnego paszportu przedsiębiorstwa wspierającego równouprawnienie płci, który zapewniałby preferencyjny dostęp do możliwości finansowania;
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	55f.	postuluje, aby przeprowadzić niezależną ocenę wpływu w aspekcie płci, określającą wpływ programów w WRF na równość płci; apeluje o opracowanie warunków wstępnych jako instrumentu służącego do oceny gotowości państw członkowskich do wykorzystania unijnych środków finansowych;
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	57.	domaga się, aby po roku 2027 od samego początku przydzielano wystarczające zasoby finansowe i kadrowe, tak aby instytucje, organy i agencje zdecentralizowane Unii mogły zapewnić skuteczne i wydajne opracowywanie, realizację i egzekwowanie polityki, nadal przyciągać najlepszych ludzi ze wszystkich państw członkowskich, zapewniając tym samym równowagę geograficzną, oraz mieć swobodę w dostosowywaniu się do zmieniających się okoliczności;
	57.	domaga się, aby po roku 2027 od samego początku przydzielano wystarczające zasoby finansowe i kadrowe, tak aby instytucje, organy i agencje zdecentralizowane Unii mogły zapewnić skuteczne i wydajne opracowywanie, realizację i egzekwowanie polityki, zarówno na szczeblu unijnym, jak i krajowym, nadal przyciągać najlepszych ludzi ze wszystkich państw członkowskich, zapewniając tym samym równowagę geograficzną, oraz mieć swobodę w dostosowywaniu się do zmieniających się okoliczności; akcentuje znaczenie utrzymywania, wdrażania i egzekwowania przepisów, które chronią zdrowie publiczne i zdrowie kobiet i dziewcząt, przed potrójnym kryzysem planetarnym związanym ze zmianą klimatu, utratą różnorodności biologicznej i zanieczyszczeniem;
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	57a.	podkreśla, że prowadzenie szkoleń na temat uwzględniania aspektu płci dla urzędników Komisji Europejskiej w Europejskim Instytucie Uniwersyteckim ma zasadnicze znaczenie dla realizacji celów Unii dotyczących równości; apeluje, aby rozszerzyć zakres tych szkoleń i umożliwić uczestnictwo w nim urzędnikom Parlamentu Europejskiego i pracownikom grup politycznych;
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	57b.	przypomina, że Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn (EIGE) odgrywa ważną rolę w uwzględnianiu aspektu płci oraz zrozumieniu i zwalczaniu skali i przyczyn nierówności płci wpływających na kobiety w całej ich różnorodności w Unii, zwłaszcza w kontekście regresu pod względem praw kobiet oraz kryzysu związanego z konfliktami, kryzysu gospodarczego i kryzysu zdrowotnego, z uwzględnieniem intersekcjonalności; przypomina, że EIGE doświadcza nieustannych problemów związanych z niedoborem pracowników, które dodatkowo pogłębiły się ze względu na gwałtowny wzrost liczby wniosków o udzielenie pomocy technicznej w wyniku priorytetowego traktowania kwestii uwzględniania aspektu płci we wszystkich strategiach politycznych i inicjatywach Unii w ramach strategii na rzecz równouprawnienia płci na lata 2020–2025; podkreśla swoje apele o przyznanie EIGE budżetu i personelu, w tym 7 pracowników zatrudnionych na czas określony, oraz zwiększenie planu zatrudnienia w celu umożliwienia naboru pracowników statutowych niezbędnych w obliczu znacznego zwiększenia obciążenia pracą, w tym wdrożenia działań, które zostaną zaproponowane w odnowionej strategii na rzecz równouprawnienia płci oraz nowych zadań powierzonych EIGE związanych z monitorowaniem wdrażania przepisów UE, takich jak dyrektywa w sprawie zwalczania przemocy wobec kobiet i przemocy domowej, dyrektywa w sprawie równowagi płci w organach spółek, dyrektywa w sprawie przejrzystości wynagrodzeń i dyrektywa w sprawie norm dotyczących funkcjonowania organów ds. równości; przypomina, że w drugiej zewnętrznej ocenie EIGE wezwano do strukturalnego wzmocnienia jego zasobów, a także do przeglądu rozporządzenia ustanawiającego EIGE w celu zapewnienia pełnej reprezentacji państw członkowskich w jego zarządzie, ustanowienia rady wykonawczej i pełnej reformy jego organu doradczego;
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	59.	podkreśla, że początkowe inwestycje w interoperacyjną infrastrukturę informatyczną i eksplorację danych mogą również przynieść długoterminowe oszczędności kosztów oraz znacznie poprawić realizację polityki i śledzenie wydatków;
	59.	podkreśla, że początkowe inwestycje w interoperacyjną infrastrukturę informatyczną i eksplorację danych mogą również przynieść długoterminowe oszczędności kosztów oraz znacznie poprawić realizację polityki i śledzenie wydatków;
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	Długoterminowy budżet z nowymi celami w zakresie wydatków
	Długoterminowy budżet z nowymi celami w zakresie wydatków
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	Bezpieczeństwo, obrona i gotowość
	Pokój, bezpieczeństwo, obrona i gotowość
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ZAŁĄCZNIK: PODMIOTY LUB OSOBY,
 OD KTÓRYCH SPRAWOZDAWCZYNI OTRZYMAŁA INFORMACJE
<FootprintIntro>Zgodnie z art. 8 załącznika I do Regulaminu sprawozdawczyni oświadcza, że przy sporządzaniu opinii, do czasu przyjęcia jej przez komisję, otrzymała informacje od następujących podmiotów lub osób:</FootprintIntro>
	Podmiot lub osoba

	Europejski Instytut ds. Równości Kobiet i Mężczyzn (EIGE)

	European Lesbian Conference (ELC) [Europejska Konferencja Lesbijek] (ELC)

	Equinox Initiative for Racial Justice [Inicjatywa Equinox na rzecz Sprawiedliwości Rasowej] 

	Międzynarodowa Federacja Planowanego Rodzicielstwa (IPPF)  

	Forum Parlamentu Europejskiego ds. Praw Seksualnych i Reprodukcyjnych

	Europejską sieć END FGM (ENDFGM)  

	Center for Reproductive Rights (CFRR) [Centrum Praw Reprodukcyjnych]  

	Grupa posłów do PE ds. praw seksualnych i reprodukcyjnych  

	OECD – Nicole Scherie  

	Uniwersytet we Florencji  

	Multiannual Financial Framework Hub [Centrum Wieloletnich Ram Finansowych]  

	Krajowa Rada Niemieckich Organizacji Kobiecych (Deutscher Frauenrat)  

	Platforma na rzecz przedsiębiorczości kobiet (WEP)


Powyższy wykaz został sporządzony na wyłączną odpowiedzialność sprawozdawczyni komisji opiniodawczej.
Gdy osoby fizyczne są wymienione w wykazie z imienia i nazwiska, zidentyfikowane poprzez swoją funkcję lub wymienione z imienia i nazwiska wraz z podaniem ich funkcji, sprawozdawczyni komisji opiniodawczej oświadcza, że przedstawiła tym osobom fizycznym Oświadczenie o ochronie prywatności w Parlamencie Europejskim nr 484 (https://www.europarl.europa.eu/data-protect/index.do), w którym przedstawione są warunki mające zastosowanie do przetwarzania danych osobowych tych osób oraz prawa związane z takim przetwarzaniem.
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